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Tady O'Catayn asur an Coppan

00 bf buacajll 65 sarca, lajojn ann
40N uaIn Amaln, 1 5conoae Liatonum,
mac ¥ejlmedna rajodyn, 7 bud buacajll
T314mAC, myryearmagl é.

Uj a4 lan ajp510 415 & aga;n 7 nmjon
TPanajl vé an a mac € 2Aan vJ9 quam
TFAY Al T-0541AC TuAT, b'FeAnn leir
50 mGn YpOINc na obajn, 7 man naé nad
aomnclann ejle a5 4 Atajn ©0 bj an om-
eADTINAD Aj5e Al An mbuacéajll reo
3un lej3 ré €6 nuo An bj¢ bud M4a]C
lejr & Ceunat. Uf ré an éajecead, 7
T34P40 1€ AIN5100 O man r34pad
Tujne ejle an c-aineao 5eal. b’AnAr'r) 9]
Té le ¥a541l 1 YAy mbajle, Aé D4 m-
bejtead aonac 1o cnujmniusad no man-
3470 1 brojrse oeié mjle B6; Ir Ann ©o
] il 141 ¢innce A Fa5ail. Azur bud v

anaf ¢ajé vé an ortée | vceaé Atan’
AC Brdeat rvé amujl A3 “nujzameacc’
10 45 “ajpnean”’ 6 teac 30 cead 1 ray
ojtce.

Of 1é r518Maé T 1f nad callin n ray
TCin 146 1ab ) n5naDd leyr. 2an Seas.
an 3lar, ¥a© 6 Yo, “0f 5140 546 catl
jn1 mopollac a éjme,” azur b jomds
P03 €u3 1é 7 ruajn vé  Aan 11n nisna
TUINe €151 AN AN Yeo Ajn:

Feuc an nésaine '3 jannuss pojse,
Hi j0534ancancar Mon é bejE mMAR AT
A3 leanamuine | 5eofnujoe v ajpyedy
N4 5rajnneo)ze,
2111’11.11' 'r anjor 'r 'yna coolad Ao 14-

Oéjm5 16 alp eje an-kjatam, 7
mi-n1a54alca s ni nad vé le rejcrinc 1a
10 010¢ée 1 vteAd agAn, 4c 4 5CorMmyude
A5 MU54)1eACT, Axur Crajtead na rean
vAO]Ne 4 5CIN1, T tejnead a0 le céjle
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—“Jr yunar le yejcrnc cpeud a iajg-
year le calam atan nuair A 5e0bard
A1 reankean bay. RiGF1d an mac €pjo
1 aon duyadam amajn.”

Didead 713 1 scomnuide A3 ceann-
DACAY, A% JMING CAno4, 1 a3 6L, A njon
éujn ACA;TL a0m Trujm Ann A Bpoc deur
A1d T njon ymacourh vé apjai & 2UéT
aon la amajn cualajd ré sun i ré
clyfi cajlin 65 ©O b Y 41 AIC YIN, AZuUr
Z£AJ1IC FeAn; AL Ar TYeAnFean. v 5la0t
1é A mac ¢ujze ¥éyn, 7 \AbAl]t re len'
50 cd;n, cyiyn, clalliman. " rmc An
1é, “ta 'y 4500 50 nAD 5nAD mon a5am
onrc 50 Toj reo, T mon ¢ojrs mé & bé
W TO pymne Til, 7 ¢onzbas mé an5100
50 leon leag, df iyl a5am An ceAd 7
A1 Talafm reo 7 mo maon ujle o A5
v4jl A540-r4 | 11415 MO dAJY, A€ Cual-
A1d mé yzeul oo €aod 50 Téj50MAl
00 ¢t 51AIT T oejreion onm, Hj €13
ljom 1yqYINT TUIC A1 bpén A b Oonm A
lejtejo 11 ©e nuo 4 élor. T jmrujsim
DUIT ANOJY 30 YOJléIn muna bporFard
il An cajlin v ¥A3Fa1d mé mo talam
7 mo maojy A3 mac O deandrican.

Hj €15 Liom & ¥'FA504)L A5 Tujne ©0
HeunyAr irao ojod ¢o h-ole 1 7 oo
Beunra-ra, A5 meallad na mban 7 a3
breusad na 5cajlin. Socpur} leac rem
A10¢T an bplra Tl An 6)5dean 1)1 7 mo
€alam ujle T ¥azail man ’rpne éice, no
an foydlescard ol . 7 ©'o)5neaéc To
¢atlleainary, 7 janjr ©am Ajp mAyO)
C]A Acu ©2 ') DA puo 00 €05 o)

“Qé mxmna-b riorpuide ! A again, nj
Hdeuntad tn; ceuo mjle mAuAéc. ni
Beunta i ©0 Mmac AGA o majt 7 aca
mire! Cja oudajnc leat naé bporramn
A1 cajlin 2”7 ¢ bf an c-atajn ymEiste

Df 10y 50 MAIE a5 AT mbuAéAﬂl 50
5C0}ieuTFad 1€ A 5eatllad, 7 bf buajd-
read mor A A UGN, mMAR, €10 30
nad A ATAIT YOCATT, cjnealca lejr, njon
dbpyr Té A Focal apjaf nuajn oUdAIRT
16 1wo Aoy uajn Afagm, 7 1f nad oujme
717 AN oCijt ©0 bud oo-libTa 1A é.

T nad ¥10r 50 CEARG A3 Af mbauc-
ajll creuo teunyad reé. Of ré 1 n5na
50 oejiq leyr a1 zeajlin 7 of Tl ajze
A pOTAD Am 81511 AC b'FeAntt lejr ¥an-

Amunc camall 7 leanamujnec ©'a yean-
ojbneacad le real ejle, A5 61, A5 rpone
AZUY A3 1MING ; A3ur, con lejr rin, éujp
Té ¥eans AIn 50 n-opoécat A AtAIp T6
A pO¥ad, 7 50 mbasaneoéad ré é.

“NaAé m6n Aq T-amavin m'agamn,” a
oudajnc vé leyr ¥é)n, "Of mé né)d 0
leon an 3ejnreaé ©o porad 7 anojr 6
cujp ré tas4)pc onm CA nin mon A34m
A ¥a3bdajl man ca ﬂ

Of Jnncinn copnuiste 50 mon, 7 o'ran
ré eyoin BA comajnle cao o Zeun-
¥ad ré. Sjudal vé amaé 1nr an ojtée
An vene, le rijl 4 ceann ctejt ruanasd,
!/ éuA;b Té An A1 mbécan. Llar ré a

pfopa, T map df an ojdée bpeds, yud.
al 1é 7 fjutal vé rijl 50 noeapmacyad
Té an bpén & df ajn, lejr a1 rpajrceojn
eact luat. Df an ordée 5eal 7 an zeal.
Aé leat-lamn.

Nj nad anasl 5a0ite a5 réjoead, 7 of
A1 T-aep cyiiyn 7 bo5.  Sjudal vé ajn
A5a10 le Tpj uAIYd, 10 mar rJn, nuajn
cumm;*; Té 50 nad vé vejijonac ’ ray t‘.
ojdée, 7 50 mbud ¢6in ©6 jompéd. O
jonncals ré le ¥illead a dajle, 1m yin. 7
10N34TATAY Am An QBAIAG o'Fejcrmc
¢o h-Apo TIn rAn TRéIR 2Ilmre«vé'
rAaolUym 3un Teanmao mé mé ¥én,” Ap
rejrean, “cajt¥)d vé dejt tan an mea-
2omn-0j¢ce anoyr.”

Ir ar €311 TULAIRT ré A1 yocal nuan
(Le vejt leanca.)
SALRGIIY ¥ N TGRSk, X 354 PRSGN R . e T AW o TR T BRI YY

The readers of THE GArL will learn with reg-
ret the death of Mr, Thomas Callabhan, President
of The O’Growney Gaelic League, New Haven,
Connecticut. It would take pages of the Gael to
recount Brother Callahan’s labors in the Gaelie
cause, the Home Raule cause, the Church cause,
and every other cause tending to elevate the con-
dition of his native land. We know of but one
man who could write a history of the life of Bro-
ther Callahan—Major Maher, his cczlaborer in a]
undertakiogs.

Mr. Oallahan was a native of Co. Waterford
near Clonmel, Ireland, but resided in New Hlvez;
for over 50 years :h was one of the sweetest angd
most correct Gaelic speakers we ever heard,

7o oTtu3a1® Dja ruajmnear rijopp.
upd 7 pjosacc na drlagr ©'a anam.
2AUmeén,
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St Agnes' Hospital, Phila, Pa Jaly 8, °98,

21. J. O'L6éam.—

21 Canajo Fiop,— Seo abnan ejle oe ¢ujo Peavajn
Dneatnajs, a Fuajp mé 6 Rojre Hf 3allacoin ar an Oudéa-
najd azur 6 Dnjan O'Ojanmujo Ar na leannca a 5.Con-
vae Ding-na-nFall,

2in Bul ©o Peavan 50 beallaé-na-5Cnesé le ball yq-.
CeACT éavAls A deunad, mnjon tus vé lejr an c- rr)Af;A-o A
-FGjn¥esd o' obain A FusIn vé 1m rin ojie. Cum ré
ceaccane A1y a;n Tavas O Tjomanayd A 5Cnoc LejcneQIe
1ATACT THAtajTe 4 r45a1l C‘um Tadas da ceann éu]5e
ANn A1T ceann Amaln. ’FA‘D A’ T b Peavan 'na fujte a
¥uajsedil an éavars nimne ré an T-abnan reo a molad
2Ulac Uf Tiomanajd.

Oornall O'2inéada.

caduz OTIOWAN)S.

Saoj4al rava Ajur 1€An 50 b-rAs TUra, a CA'éA]j,

Jr Tii A Tearuls ©oMm an duayd r mé ajn COI\SMS 50 ¥jon,
Aan A5am mo 3léar 4 m- b05r4mn mo meéan, dij

Ajan 1-jmeeosaynn man éan T TIONTOE)ARAIT &' 5408:
Tnat A éualayd An TRéAN-FeAn TOJNeAnca, ce;mtrgo,]l,
2jre A dejt & b-péyn 'v mo cné1d-1antann caol,

’Sé oidajnc vé 50 céjlld ; “Tadajn cujze an péne,
Flacad vé A naesa 'y cadajn ¢uzam-ra An ©jo54."

Jr aopdiqn ©o 'n ypéin-dean & Ejgedr ajn Tavas,

Wi b 105Al -oxc buajdnead, conra na cumo.rb

*Sé Fun k8 sun owme no-naota &,

2L gajnic ann A’ c-rao54l 16 rearad 6 n Tin;

’Sé Tein A’ Elén 54¢ vealas d'4 m-b1dm,

M )5 &’ “Repéal” 50 m-béyd vé6 14 15

'S ma 5e1d Tadas A ¢81m 111, TCADYAIE mé AN éejnd teo
25ur porca 1jor tnéine slacrayd mé ¥aoj-

Peanan bpeatnad, an cajllyiin,

Sennéyo
Lejr an n5adap Donn

Sjon-€lunm €id—nf'l yuajm ¥Aoy near 1r bjmne
M4 yuaim oo 5l6)n—zcs v6lAr mon 1m’ énoiz‘;e-re
d cuo.lAr T A3 tadAanc; 6 ¥acar ©i 1m’ ylis-re;
o> 1AM n An motujseay 5n40 00 cnrojde 'q 4 dujnne
25 ceact lan © ACA]I cusam; A beo.q Ir shune!
Hj'L tuv ACT 105 A'r TOlar rAm n A lupde. re
Ujan dlAC Dear or mo ¢oman; nj & nuo com’ élaojte-re!
Han €l Jr ruanaé ljom 4 dyujl v Ay scrumne!
NuAnt v1o1m 110m ¥éjn A3 mactnam mr an oj5ce,
'S 61 anT-am A ¢luynmm ¥uajm ©o 5084 ;
Cé6in bynn le ceol 1A n-eun 1 1an na cnjce;
2'r reicim Ar 4an oujde oeald vo épota
O'a cumad dam man i ; ray Azam cojzce ;
S ©ii rm)3e40 TUAIRC 1A F1€)n AR 454)3 AN Grpodal
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Firnmn Bsur Filideacc—Fonn, Tatdn an 20jaza1d, aéc nf masad 10 bpeus
mo ®An. Le 2Majcjar Ua BJuajnjam, A5ur na napd maie na yao raosal 415
A1 nAmaro anny 5cAtair €aod €All ve i crpud. Asur 30 manyd AUn Haodal
50 bnag, omn nj'l ré claon éum Haedjlse Crijzuad.

Jr oujme bociéc cnearca mé,
HWj 5pazuisim 6 na maojm,
Jr anam & ©-g)5 leannda mé—
Nj yancu)5im beojn no ¥jon ;
Jr neam-5alloa A ©-Ceanza mé—
Hj cameciim an éanla claon,
Jr ball ©e 'y c-rean rcojl mé—
'Sj an Haedylze 50 bpag mo mjor.

2Anuan ép5im A majorm,

TAné)r ruaimnir 50 raym ran ojeé’
Abragm mo pajoIt,

Oin cleaécaim an 5nar 341 13515
Cluinim Faedylze 14 banba

D'a canad man ceolca 1510 ;
2A5ur 1r €neannaé meaca

Haé o-téj5eat AN Fuaym 4 crojde.

0o cajtear real raoa
21]5 TADAINT Gea3ars 0o Ejneannurs
Le ofijl Faedjlse na Landa
Do ¢anad 50 veo 541 1515
Hj b-¥6in mé bujdeacar no beannacce,
2léT a8y T eynie Flise—
U’ ¥ednn leo jleacuideacc ladajnc
Sacr-€amc 'r a5 6L 14 op3e.

Seacénisim 54¢ sleocurde 'suy
blavajne meallcad, mjn,
2A 3-c1an no aj5 bajle 1f slacad
Ja© 50 brat mo fi51n ;
2ln ©é nac o-cuszany Fion-5nad canac
541 rparpar ©0 1 Saedylze dyn,
Hj rednn joga yeara é
'NA rince ajn ¢l a éjnn.
Hj brul Saed)ize Naoim Paopaje
KA bnjagna a3 cryall an cupng—
2An T-rean Saedjlze anra
2ca lanyoclaé, ceolman, bing ;
Mo 3ean-5aedjlze Snajnme,
Cuj veds-tasars T 5nad o'a clajyn,
21¢e an Sacr-Déarnta ullspanns
Ha naimao ©'¢a5 €jne cyny
Ta an Saedjlze A5 A4 7
O'an rpreaza le bracna snn1,
| TAa Hao1d1l 415 ¥reasajne apn cala,
2 endgs 'y air cupny ;
CA clén asur razane cabainc arne

PSRRI e TN

A . Y
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D’'a 3-ceolcad bynn',
TA an namaro A15 baA34InG

2A'r 50 5cajllead ré meamain A ¢y
Hjon tujll vé veds paAITIM

21 crean nAma)D Snanna, dujde;
H1f beannacéec aéc mallace

2ch o-cajrse 96 lan an 5-cnojde;
Jr 1oma yean, bean 'r leand

O' ¥43 ré a3, yanm, 541 dnjse,
Azur 14 milce rA54ARG VO Tin ré

le 1-a lammn van crijje.
21y rlurajse Seadsan Sacran,

béyd cujimne A A5nj0M 30 bpag,
¥at sun mandu)d ré leandajte

A'r rean-daojmd crnjona lajzac,
Aéc an TpAT carcan lejr 34rcna

2ca neatn-ea3lad, Treun, Tin-5nadac
(9] rsAnnnAt A an M3a0U)Te,

A’y ppeabann A énojte noji €AE,
Leajad An A1 Sacran:

HNap majljreac, cam a dlye,
2115 ceunad Ar 'r Of- éeAnno,-b

bud cuma lejr 14 no oy3¢’,
Of Fujl na neain-clonncais 541 yalaé,

Smeanta ann 346 A)T oA TU3e,
Do il Ar éréacoars na majncinead

2l ©'¥A5 Té 341 ceAnn na cnojte.
094[111 Té An cnojte Ar An eArbo5 of

TADAINT TEASZAYS 14 N5NAY © "a ¢logy My
21éc njor d-yuan ré An T-anam

Df an c-am3zeal ajn 145 50 501 ;
2y éulard 61vda AFnInT o0 €€ ré

An TnAm van Lnn,
QUn6ir TA Orcan ©'a 5neavad

A5ur veacaé &pe bann 4 iy
b'ja0 cnead Tannaojs a5 Cluan 2jeala

DA an oeds Acain OAdD NN,
béye Crominell r basznell 1 n-a1mneérd

50 bpAt ¥a0) 1 cunn—
HeAnt 116 T50nAC AN G TAZAING

Do 3paduld an c-al¥nonn by,
Azur cujn 4 ceann An DARR TPARNA

541 ¥AY54D, 541 r54E, 541 Djon.
0o _t:mAu Tannaoys asur A leand
~ Cum an 5njanajn le ¥anad rjor,
Cuayd Cnominell ©'a d-¥ajnead,

'S naAn ¢arad 30 bpdt 4 njor,
2lét TAné)Y TéANmMA ¥ADA

Do tu3 ré cead ¥Am ©o ' o,
201y mo 2jl Eajpoe bf sjneac,

TA becce ain 54004 nfr.
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AIOLAD 1A FASdHUJLZE.

Paonajec O’Catarass no éan.

Jr majns naé 5-canann ceanza a diééarse ¥éjm,

Deynym A1 bapp a'r an “banna” ajn majom, 50 brat oo 'n Haosvajls ;
'S { Ir 5l6jte Ajn an ©-calaf, nf’'l A rainasl le ¥a5arl yao; 'n reéin, 1
Jr bimne { 14 an Lajoean, ca A h-ajgm 50 B-Apo ‘ran 5né)s. ’

Djomajn acrajmnead, meanmnacé, ligian, cnéar,

Fujneamajn cea3ars 6 Fa34Inc An n-oitase yérn ;

% ’ P 2 po
S 140 lé)5eanq an T-ajFnean A’y ©o éanany rojrséal 21]jc D¢, ‘

Man'réo For3ail na ¥lajgir ©' An n-anam | meadon an lae. f

Do djomajn camall 541 canajo 54n leadajn 541 lé15ean
Do ©654% A'r ©O repbacad j1ao | n-ojlean slar biny na naom ;
- O’ Faszavan oeald rynt, 50 h-acujpreaé, cpajdce 1 b-pén,
S 'nuajp o0 cojrzead An o-ceanza opajmy, ¢ajlleamarn 30 leon oe 'p a0 Baply

Cumeo:oap leag-Condin Ain31o an maona liacman 5éan,

00 bf 5am man teaccajne a5 carad 14 m-b6 éum ¥ér,

"M uajn €135ead an c-eaveanta cujpnn bajmne ‘na E6imain ‘ran méyr,
W3ur “mynzjonrarde” veansa 50 FAIrrj05 Té draso 4 bél.

TA 1) bajne an carad A’y Jr 5eannaro 50 1-6lpam braor,
Raj5eam adajle azur co5ram anjr An ¢raobd,

Cujnream na brecayn yaoy talam 30 clajé 'ran éné,
2A5ur Apoééam an m-braca le h-ujpum ©0 Frinne 2ael.

Sul an feallass an deata ©o deatass ri leojs A’y bajno, ‘
Asur €o541 Ruad a1y ¥ile 76 cumad 30 binn an oan,

0o 1ol ré an t-Soymnean A1 c-ujrze A5Ur CUdAR nA CRraija,

2A5ur bann 14 m-bpuyyzeal ba 5jle vo o le ¥Aasall.

Do 1ol ré hélen an néjlcean ba dpeadsta 3nin1. 4
0o 1ol ré a balra, A teansa, a cljad 'ra cnojde ;

Oo 1Mol ré a mala, a leaca, '5ur cuaéa a cfqn.

2Ujan 1j ¥Fejcrean a ramajl ajn A1 o-calam 50 bpag Apjrs

Do 1Mol ré an reannad, an 5ealaé, 'ran 5pam 30 h-apo,

'S an mjol-bujte ¥jneann ©o néread le ¥jad Aln dAy,

"M uajn dead rajne 00 conad ajn bujlle ‘na Bja5 a5 cidadc
Azur 140 DA Elugtead cpré cumain 1 5-clifi A LJooam.

Jr oujne bocc mire 'r il r5ln5 na pinc am rpanan,
Olajm mo slumne ('r § Fyucann mo énorde 50 breas);

] b-¥ocajn na m-brumzeal, A’y nj déanann An éjor mé cnad
Azur Aneoss1® r1d cujlle ma éujnéean 1 5-clé6d mo da.
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Translation by Professor M. C. O'Shea, Boston, Mass., U. S. A.

THE PRAISE OF THE GAELIC.

Alas for him who sgea,ks not his country’s native speech,
Mine still I love as highest which linguists e’'er can reach ;
Far sweeter than the Latin and highfamed in early Greek,
And older, purer, grander than any man can speak.

Ours was a powerful nation in days lon% passed, indeed,
Blessed by a native clergy of the early Christian creed,
Who celebrated masses and the Gospel preached to all,
Till invaders caused disunion and a cruel sad downfall.

They slew and robbed and ruined till no school to us remained ;

They burned our books, our language €'en they slandered an defamed,

They left us steeped in poverty and ignorance profound,

For when they bann’d our native tongue their speech we could not sound.

A poor bard now, I mourn a half-crown I had to pay,

As tax upon my dog that drove my stock at close of day,
That I loved, fed and cherished as a trusty friend, indeed,
More humane than the tyrants of my native land and creed.

But fate seems relenting, and fortune again may smile
On the cause and the banner and land of my native Isle ;
When hope is reviving the sunburst we may unfold

And shout on our hill-tops as did our grandsires of old.

Ere famine crushed Erin she nursed heroes bold and brave,
And poets whose songs for a long time pleasure oft gave ;

Red Eugene the bard sang the Shannon, the Bann and the Lee,
Not forgetting the beauties of whom quite enamoured was he.

His lyrics in Gaelic are famed the nation all o'er,
He praised Helen and Dénore and others galore,
A master of song and of language he still is well known,
And his patriot views by his muse are pungently shown.

He loved free wild nature in strains full, rich and profound,
He sang of the chase, the hare, the fox and the hound,

The sun and bright spheres, the aerial planets on high,

And his beloved €jpe, for which he would willingly die.

Though low my flnances I am fond of my Gaelic tongue—
A lover of glasses and lasses since I've been young;

In spirit devoted to poetic odes in rhyme,

If you print this effusion to you, T'll send more some time.
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2An >-Full Ga 2Ajapd Fo Lén
Lejr an n5adan Dong-

AUn d-¥ujl Tii mand 30 lé'n, 4 &fn na naorm ?
2y d-Fujl 0O rpIOnaIT bnryrce ¥6r ¥4o) 2ejne ?
bud mon, bud 5l6nman, cpa, ©o ¢lii, ©o 5811,
bud slan 5l slonnaé, cna, 5nijr ©o rpéjne.

Un drujl ©ii mand 50 lem, A &in na laoé?

20 ni5m 50 eun ? a &fn, 4 €nojo 50 creunmar,
Ta'n ramnpad azamn ¥6r— O)n cluymm rspreué

Ha dramleos. O&! cujp 3jot ©o dpacaé leunmarn.

2Un d-¥ujl Tl mand 50 0. & &1 na Tuad?

Haé cujinyn leac an c-am—rean am o 36jne ?
"N 4 napd i cimaccac 1 5clearad onpuad

M & lean na naryin ujle lop3 o oopeojne ?

An d¥usl cii mand 50 én ? A &in na noan ?

21 v-rujl ©O neanc D' De054d Tné feud oo lejrse ?
Un yeann leo macad dejc 6 majom dajy

50 h-o1dée At ©'a risnad ¥én le 3pad, ’r le mejrse

An v-¥usl ©id mand 50 €, A &jp 14 vaop ?
2 cejls Ap lejé uajc cuns 14 TAoINTe TUJdE,
T63 ruar oo 3uc; béin an oo lann ménr seun
Yuajl rfor ©o nam 30 bpat 6 rpéin 4 nejime !

2in d-¥ujl € mand 50 Wy, & Efn na 1-615 ?

Dud mon oo 51611 nuajp df 54¢é ceall lay vA0jNe
A5 molad Dé na noil 341 1318, 34N ¥eols,

Haé ooy ©a jo’ euvan Anm 354¢ lyne.

Yy mand 30 &, nj vé)2 Tt mand 50 veo,
€1neééard ci 50 5l6nmanp ror. bé1d raojnre
215 Teadt an Ay man Famnad ¢ néjr An neo
AT r¥ejcread i ¥a0) 516)n anfr, mo tip-re.

tlj mand 50 lent! ca ceAn_r)A ¢aojn na n3ao0tal
Faoj ondjn m6in 'n an mears, é;rc! rejnncean
bjnn-ceol na nBaotal, an ceol Ir yeann 'r an traojal |
TA 140 Anaon ¥a0] €Ul 'nfr a5 An muncean !

Hj mand 50 ! nj 86T v mand an er

TA TPIONAI® NUAD A3 TeAdT anjr 'n ap o re;
Jr niin Yom €jne o'Fejcring “nfr 3an 340,

o'y 0812 r{ raonr Anjr le cadajn an Cj5eanna.
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* A nation which allows her language to go to ruin, 1s
parting with the best half of her intellectual independence,
and testifies to her willingness to cease 0 exist,”—ARCH-
B1SHOP TRENCH.

«The Green Isle contained for more centuries than one.
more learning than could have been collected from the rest
of Europe . . , Itisnot thusrash to say that the Irish
gossam contemporary histories of their country, written in

he language of the people, from the fifth century. NO
other nation of modern Eurote is able to make a slml‘lar
tr:past.;'—sr:‘mlm's ENGLISH LITERATURE, APPLETON & CO.,

EW YORK,

Who are the Scotch? A tribe of Irish Scots who crossed
over in the 6th century, overcame the natives, and gave
their name to the country.—J. CORNWELL, PE.D., F. R, 8.'8
Scotch History.

PSS

The Saxons Ruled in England from the 5th century and
were 8o rude that they had no written language until the
14th, when the Franco-Normans formulated the English.—
SPALDING, ¥

’ ﬁ,lle % ﬁatl.

A monthly Journal devoted to the Cultivation
and Preservation of the Irish Language and
%he autonomy of the Irish Nation.

Published st 247 Kosciusko st., Brooklyn,N. Y |

M.J. LOGAN, - - - Editor and Proprieto?

YLerms of Subscription—$1 a year to students, 60
cents to the publie, in advance ; $1. in arrears.

Terms of Advertising—— 20 cents a line, Agate

Kntered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matte

Seventeenth Year of Publicat ion.

VOL 12. No. 12

AUG, 1898

Remember that the First Irish Book is given free
of charge to every new subscriber,

Subscribers will please remember that sabserip
tions are due in advance.

A matter which should enliven
the torpid nerves of Irishmen all
over the world.—

During the Anglo-Venezuela ep-
isode, English publicists charged
the Irish-American element with
governing the United States. We
admit the soft impeachment. We
can do nothing else when we are
caught red-handed in the act! Mc-
Kinley in Washington, Dewey in
Manila, and Sampson at Santiago,
directing and executing actions
which have humbled the proud
Cid, confounded the imperious
William, and have caused the lea-
ding powers of Europe to court
our good-will!

THE GAELIC LEAGUE.

63 BEast 49th St New York,

Aug. 5th, '98.
M. J. Logan, Esq.

Dear Sir :

I enclose copy of a circular
which I sent to all out-of-town mem
bers of the Com.onJune 7. All our
answers have been approved by a
majority of the Com., and, hence,
they will form the basis of the pro
gramme to be submitted by the
Com. to the Convention.

We decided to ask the opinion of
the Com. on the following :—

1. That each Society sending
but one delegate to the Convention
shall be entitled to two (2) votes,
just the same as societies sending
two delegates.

2. That the evening meeting
shall be free to the public.

3. That delegates must have full
power to act for their societies, and
that the action of the delegates in
the Convention shall be considered
final and binding on the delegates.

4. Tt will be understood that the
majority rules on every question
brought before the Convention.

5. That as soon as practicable af
ter the foundation of the League a
pamphlet be published appealing
to the Irish people of this country
on behalf of the Irish Language.

Is there anything further you or
your society would wish to lay be-
fore the Convention ?

As soon as replies are received
from all the members of the Com.
another meeting of the local mem-
bers will be called.

Sincerely yours,
P. J. Boylan,
The Circular.—

63 E. 49th St. New York,
June 7, 98

i
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Dear Sir :

Messrs. Henehan, Logan, Balfe
and the undersigned met on June
3rd and discussed the following
questions :—

1. What name should be adopt-
ed for the proposed Gaelic union ?

2. When and where should the
Convention be held ?

3. Should the executive business
be transacted in the afternoon and
& public meeting, with entertain®
ment, be held in the evening?

4. Should the evening proceed-
ings be wholly in Gaelic ?

5. How many delegates should

each society send to the Conven-
tion ?

. 6. What should be the main ob-
jects of the organization ?

7. What are yourideas as to car-
rying on the organization ?

We all agreed on the following
answers :

1. The Gaelic League of Ameri-
ca.

2. Nov. 2nd, at the chambers of
the N. Y Gaelic society, 64 Madi-
son ave N. Y. City.

3. Yes.

4. Oneaddress in English, explai-

ning the object of the organization :
all else Gaelic.

5. Two.

6. The_ cultivation of the lang-
uage, literature, music, history and
art of the Gael.

7. Left unanswered.

Please consider these questions
carefully, and send your answers
to me at your earliest convenience

Yours, sincerely,
P. J. Boylan,
Secretary.

| OUR FRIEND HANRAHAN,

It is with great pleasure that we
publish the following ‘jollying” com-
ment on our remarks in a late issue of
the Gael on those subscribers who are
in arrears and who may be called to
the other side of - the Jordan ere they
pay their indebtedness and the fafe
which the Biblical writers declare a-
waits them, and our action in relation
to them, which action is supposed to
proceed from our antipathy to those
Irishmen so void of common patriot
ism as to continue to receive the Gael

' without helping to defray its expenses,

thus not only deriding the movement
for the preservation of Irish National-
ity, of which the Gael is pioneer and
representative, but cheating the la—
borer of his hire—a sin which_ we are
told, shall not be forgiven in this, nor
in the world to come., Some of the
Gael’s debtors may not be able to read
the Gaelic text in which our remarks
were couched. but it is paragraph 1,
2nd column, page 109 of June issue.
So that all who are in arrears and un.
able to read it, lay and cleric, should
at once secure the services of a friend.
ly Gaelic reader, that they may know
the awful fate that awaits them

Now, our old respected friend, Han-
rahan, was, like ourself a near neizh-
bor of the Fairies ot Knock Moy and
must be aware of the many curious
freaks which have been characteristic
of them. And, also, that they were,
under strong provocation, very vindie
tive and unforgiving, and would hard-
ly be so inconsistent as to prevent us
from exercising similar propensities

But our friend Hanrahan takes no
risks for he is always in advance, and
can well afford to jocosely—it may be
charitably—put in a soft word for
those to whom we had directed our

admonition —
PORTLAND, ME.

Jaly, 3l1st, '98.
Mr Logan,

Dear Sir .

As I cannot send the last farthiog, enclosed I

i : %3
,
i
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send one dollar, which, I hope, will not be the
last.

Would you refuse a man whose father was born
near Cloughanour, Headford, within a few miles
of your own fairy town, fors drop of water to
wet the top of his tongue? Any one of common
sense knows that an editor who was born in the
midst of the Good People will not bother that
boatman on the Styre. 8o the delinquents need
not worry about your threat. The fairies of Cnoc
Maibh will not permit you to mirgle with them.

* * * * x

Yours, ete.
Patrick Hanrahan.

The most despicable creatare crawl-
ing on the face of the earth to-day is
the man who despises his native land
There is not a poet that ever composed
a verse who has not sung foundly, lov.
ingly and pathetically ot his “native
land '—

“In all my wanderings around this

world of care,

In all my griefs, and God has given

my share, crown,

I still had hopes my latest hours to

'Midst these humble bowers to lay

me down ! "

Again — [see,
“Where'ar I roam, whatever realms to
My l:lxleart, untravel’d, fondly turns to

thee.” :

The patch of ground on which a man
may be born does not constitute his na-
tive land, for an Irishman may happen
to be born in England or in Scotland
yet that mere accident does not make
an Englishman or a Scotsman of him
Language, topography, parentage and
lineage, connection, sports, scenery, re-
creations, habits and amusements, and
the general acceptance of pre-eminent
domain, comprehend “Native Land.”

Now, the man, who refuses to defend
his native land when any of its consti-
tuent elements has been assailed by its
enemies, despises it. When any of
these constituent elements, say, the
language, has been violently assailed
the man who refuses to raise his hand
to defend it despises it and is the most
despicable reature on the face of the
earth, '

THE GAELIC MOVEMENT

That the Gaelic movement is prog.
ressing satisfactorily in Ireland just
now, goes without saying. The first
weekly paper eyer printed in the Irish
Language (Famne 7 Lae —The Daw.
ning of Day) is being published, under
the auspices of the Gaelic League, by
Mr. Brian Doyle at No, 9 Upper Or-
mond Quay, Dublin, Though the title
and title page are in the Irish lang-
uage and character, the news of the
week and other geveral matters are
published in Irish and English, The
price of the paper is one penny a week

Now, with the encouraging prospect
of regaining our rightful position a-
mong the nations, a matter which the
political horizon would seem to por.
tend, that paper should have the larg.
est circulation of any newspaper in the
world, and it shall in the near future
if the Irishmen at the head of the
press do their duty to themselves and
to the people and principles for whom
they ostensibly write Every Irishman
living has as much interest in the cul.
tivation of the language of Ireland as
the editor of this paper. He has been
often told by well.meaning friends of
the Irish cause that he should be more
diplomatic—more suave, in his modus
operandi in behalf of Gaelic support —
For what? Is it to flatter? when our
heart dictates to us that it is every
Irishman’s duty? God forbid, ~We
early learned the enobling, though
simple, headline :

Learo te contemn all praise betime,
For Flattery is the nurse of crime.

“If the Gael were the sole literary representa-
tive of any other people (of equal numbers) of
Europe, it would have a million subseribirs. The
Irish scem to care for nothicg kut politics and
msaking morey, and then try to get into English~
American society,” said au old German (MrJ H
Albeck) acquaintance of onrs when discussing 2
notice which he saw of the coming Gelic Cou-
vention in the New York Evening News. How
accurately the old man has measured them § How

. many more foreigners have taken their measure?
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THE STAR SPANGLED BANNER

(”0’

Oh ! say, can you see, by the dawn’s early light, ;
What so proudly we hailed at the twilight's last gleaming!
ose broad stripes and bright stars, through the perilous fight,
O’er the ramparts we watched were so gallantly streaming
And the rocket’s red glare, the bombs bursting in air,
Gave proof through the night that our flag was still there
Oh! say, does that Star Spangled Banner yet wave,
O’er the land of the free and the home of the brave!

On the shore, dimly seen through the mists of the deep,
Where the foe’s haughty host in dread silence reposes,
What is that, which the breeze, o'er the towering steep,
As it fitfully blows, half conceals, half discloses ?
Now it catches the gleam of the morning s first beam :
In full glory reflected, now shines in the stream,
'Tis the Star Spangled Banner '—Oh ! long may it wave
O'er the land of the free and the home of the brave,

And where is that band who so vauntingly swore,
'Mid the havoc of war and the battle’s confusion,
A home and a country they’'d leave us no more ?
Their blood has washed out their foul footsteps’ pollution !
No refuge could save the hireling and slave
From the terror of flight, or the gloom of the grave.
And the Star Spangled Banner in triumph doth wave
O'er the land of the free and the home of the brave,

Oh! thus be it ever, when freemen shall stand
Batween their loved home a nd war’s desolation !
Blest with victory and peace, may the heaven-rescued land
Praise the Power that hath made and preserved us a nation,
Then conquer we must, when our cause it is just
And this be our motto: “In God is our trust !”
And the Star Spanglad Banner in triumph doth wave
O'er the land of the free and the home of the brave !

o —
WSS TS
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S3eLcd AUATUAR AR,
Le P. . D6Ecan

Do nuzad mé m Ejnny—

TA mo bljadanca 'mojr a rcon;
21)’atain, ¥uan vé dAr 6 tom,

21¢ ©a mo mAtain teo 50 ¥OIlL;
Jr j1omda n1d an ymuajg ms Ajn

O ©'¥a5 mé 14 A m-bnon,
350 h-Aiste na rseulca bpeds

Fuajn mé 6 m'acain mon.

TAjm anojr ‘ran Ojlean Up—
Tin majt, vaon 'r rlan,
Jonna d-¢ujl ceolca rianrarmujl
Le adpan 3100 '3ur A1 ;
Huajteacc a'r rjeulta 'n oomajn Ann,
'S A naojme seanamujl, coIn,
21¢ ni’l 10nnTa AN YATAD
2tjan rseulca m'acan mon.
Jr jomta uaip e m’63AncAlY
00 ¢ait mé ajn & 3liyn—
'Sir 10mea uajp oo cuymil re
2tjo ceann 50 cronaimul, ciiym ;
]r j0mAD uAiR ©O AT maAn reo,
“A malpaly na n-oualajte on,
Cujpmneoéard ci 'rna bljadanta ceacc
Ajn rseulca o'atap mon.”

Oo ladajn ré 1 nhao0dajlse Ljom,
1r ¢ajn vé an béanla cam;
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0o nit tné 1-a ceann s
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'S 50 3-caomreamuyo 30 leop,—
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Df 1 r5eulca m’atapn mor.
Tajrbvedin ré dam e clojdeam 5eo.1
Déanyad volur 1qr an oy&é’,
21 5unta 'sur & pice
Dj rolujsge Inr An cujhe
RA%, "Seo é 'n sleur tajtnisear Lom,
'Bur neanca le ondin’'—
bud é 1M cujo oe '1 EOMpad
L5ur r3eulca m'acan mort.

Fluagn luydim ap mo leabuyd
Oul A ¢oolad 1My An 05d¢’,
An ceu‘o o A rmuajnjm Aj,
Réir Accum5e 50, e et
'Bujte ronar oon’ BA0jId:— N
S, 0pal aé re 00 co;l jr c6in!
T4 mé yuavayste n m'arr 50 €y
1% v3eulcaih m'adan maon!
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Instruction in Irish can be had Free, at the
Followimg Places,—

The Boston Philo-Celtic Society meets every Sun-
day afternoon at 3 o’clock at 6 Whitmore 8t., and
Thursday eveniogs from 8 to 10 P M. Mary J. O’
Donovau, 52 Myrtle Street, Secretary.

The Brooklyn PhilosCeltic Society meets in At-
lantic Hall, (entrance on Atlantic outside) corner
Court and Atlantic streets, Sundays at 7 P. M,

The Buffalo Gaelic Eociety meets Bundays over
Working Boys Home, Niagara Square.

Th e Chicago Gaelic Leagve meets every Snnda
after n con at 2 p. m.; 10 10em 3, City Hsll buil
ing, Chicago.

The Holyoke Philo-Celtic Society meets at 8 o°
clock on Monday evenings in Emmett Hall, High
street, Holyoke, Mass.

The O‘Growney Philo-Celtic League meets io
Frank‘s Hall, Chapel street, New Haven, Conn.
on Wednesday evenings at 8 o‘clock, and on Sun-
day afternoons at 3 o‘clock.

The New York Philo-Celtic Society meets in 12
E. 8th street (near 3rd Av.), Sundays from 3 to 6
P. M. and Thursdays from 8 to 10.

The Pawtucket Irish Language Society meets
in Sarsfield Hall, near the Postoffice, every Friday
evening, at 8 o’clocke«

The Philadelphia Philo-Celtic Bociety meets in
Philopatrian Hall, 1612 Arch st, at 8 o’clock every
Sunday evening.

The R I Irish Language SBociety meets every

Thursday and Sunday evening at 8 o’clock, in
Brownson’s Liyceam Hall, 193 Westminster street

Providence, R. I,
The San ¥ranciseo Society meets Sunday after-

noous at 2 p-m, in K R B Hall, Mason and O'-
Farrell streets, Wm, Desmond President,

New York Gaelic Society meets Wednesdays at
8 p. m., at 64 Madison Av.

Saint Paul Society, call on President Kelly, 410
Mianehsha street.

Kansas Oity, Mo. Society, call on President Mc
Euiry, 1742 Allen av.

Springfield, Mass,, Gaelic Society, President.
John F. O’Donohue ; vice president, Rev. Jobn
F Fagen : secretary, P. F. Hagerty; treasurer,
John J, O'Meara ; librarian, John A. Reidy, and
instructor, T. T, Manning.—All old Gaels.
Williamsport, Pa, Society, call on President Gib-
bons, 1421 W 4th street,

Peru, Ind., Society, call on Counsellor John W
. O’Hara.

F M’Cosker,
Sanitary Plumber, Steam & Gas

Fitter, Mobile, Ala,

LESSONS IN GZLIOC.

TaE GAELIC ALPHABET,

Irish, Roman, Sound | Irish, Roman, Sonnd,
i a aw m m emm
b b bay n n  enn
c ¢ kay o o oh

o d dbay | o p N
e e ay n 3 arr
¥ f eff r s ess

3 g gay c t thay
1 1 ee u u 00

1 1 el

Sounds of the Aspirates,

© and m sound like w when preceded
or followed by 4, o, u; as, a dapo, his
bard, a anc, his ox, pron, a wardh
warth, respectively: when preceded
or followed by e, 1, like v as, 4 dean,
his wife ; a fijjan, his desire, pron. a
van, a vee-un; ¢ and 5 sound like

at the beginning of a word; they are
nearly silent in the middle, and whol-
ly so at the end of words, (& sounds
like ch; 3, like f:  and ¢, like h :
and ¢ is silent, ;

Sound of the Vowels—long —

4 sounds like a in war, as bapp, top
é i) ;5 € ,, €ere Cé"!, wax
i 3 , ee . eel min, fine
ity ,0 ,0d | 6n gold
R 2] » 4O, pure fn, fresh
Short —
e s & ,, what as 5an, near
& H w €, bet | pep, died
1 % w1 ill sy ML, honey
Uy w 0, 8Ot poll, hole
u P » o, put » RUD, thing

The Gael can now be bought off the news stangd
in the following places,—

J F Conroy, 167 Main St. Hartford, Conn,

D P Dunne, Main 8t. Williamantie, do.

G F Connors, 404 Main St. Bridgeport, Conn,
Mrs Dillon, E Main St. Waterbury, Cona.
M McErvilly, Wilmington, Del,

W Haunrahan, 84 Weybasset, st. Providence R
J H J Reilley, 413 High st, do.

J N Palmer, P O Building, Tomah, Wis.

M J Geraghty, 432 West 12th st. Chicago, TIL
J Dullaghan, 253 Wabash Av. do

H Radzinski, 283 N & 2863 Archer Av.
H Connelly, Cohoes; N Y.

Mr, Ramy Springfield, Ill,

do
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Coutents of Vol, 12, Notes by Fr Murphy 66
Cumann na Faodajlze 1| Irish. American Editors 67
Dojne U bpjay * | Miss (Gone 70
gg&r::);?;;elb i 2Qlousm Johny Lays tor Uncle Sam 71
sHL 1 FE In Fuo ag Do , H. v
English Patriotisin 6 i 4 omA’m N Oeton ‘%
S : ¢ 21jand-caojne, P, O Cagarars 75
Simple Lessons in Irish 7 36 : w7
Lejgin Séamuir U, Laosaqne il
ge)cm- An ©Sao0) P. 2cConojdne Y | Sseul Cjonniaors 7& M\ S0
O5la0¢ na Rann 11 | Sljad na mban, 2ean O'Sijlleadiyn S5
21 Cpujc oo Scap | Cur 4
2 %38 : . Imne na mapd, 5adan Oorn, 86
: 51% Seo 21)'2Umanc Dérjonaé 12 American Council; 98 Handkerchief
Cejleabnaz Curine 2ic €41 13 | Philo Celtic Re-union 88
501Ut na 5Cor Oud 13 Oejn Fammne an Lae 95
Oeald an 2éan O'Fnamna “ | 2ba na blapnan 96
Lujcpolo Don Jir 14 | Na Deopa 'Fur 97
5nat o Léym, & Sean Dém, 7c 15 | Scolajmee 5, C. O e Woppas 100
Dan Séamuir W Conéadajn 17 | When first I met thee 102
22 Annual Report of the P. C. S, 18| Connpad Zaovajlze Ejpe 2Ajop 101
Oineaccar Programme of '97 20 | English Craelty iu Ireland 105
2un Dar Tomair Uy Hnjomea 23 | Scocard na Vampozne 108
Vocabulary 24 Where is the Slave 111
| Rajtce na dvrajde, Mulatla, - 24 | The Miraculous Responsoray 116
: Fr. Fitzgerald’s Address « | Thro' Erin's Isle 118
‘% Smuajnce, 2. Ua Fuajpjpm, 26 | We're Paddies Evermore 120
Nejoord 2i]ajne 97 | Irish National Gaelic League 121
| bnan, Famna Seala 28 | €ine, Hadan Donr, 122
| Olze Scojle O. Ua Folédn 29 | 2 Cajnoe Fa0dal 124
; Ceol na n-€un, Fadan Oonn “ | LnFuyreorsin, T O. Rujréal 125
Uajn na Saojnre, Fadan Dony 34 | 3l6n na Cuajée, Fadan Donn, 129
’ Dom’ Stojnin Sépd X 35
: The Irish Language in Teacher’s THE SENTIMENTS OF OUR SUBSCRIBERS
Congress 36 I11—CQairo, John Howley, Daniel McCarthy
Ligin P F- o’ 4 é5e4nco. 37 | Mt McCarthy.
2—1” 548'6]150. o1]. Ua Buajn-am 38 Mase—Boston, Gorham, J Murpby, T Ksrie—
2tjacujl bjadcaé, R. bajnéo, 40| R e .
5U6n a1 Lojy. Gadap Dory, 41 Ma—Portlan'd, P Haprahan.
teigin € 05 49 M»>—8t Louis, D D Lane, P Duna. M Kelly.
] Oineaccar Prize Song 44 Moat—Butte, P S Harriogton.
Conaélon ‘Zi];c an Ordne 45| N Y—Amenia, P 0’Donovan—Brooklyn, Wm
Criirsin Lan 46 | Lynch, John Dowd, M Moran—City, P McNally,
A Walksh Pobra 47 P Kane, H McKenna, J Fogarty, M Nolan, W J
MR g ¢ % « | Hughes—Greenfield, P A Dougher,
2lbnan Zpatujsteona, 5- Ooyy ¢
b3 O—Lowellville, M Corcoran.
Loma an t-Sedce, 2. Ajulalla, 481 p. Centralia, P B
S ¢ - ’ uddy.
Fajnme Seal an Lae 49 W Va—Wheeling, Miss Mary McD h, M
Father Conway's Sermon 50 i R ey
Biostor Mensbrated 54 Grogan, Authony Lally, Wm Carney, James Me
o O’enty 3 1;‘}113 Ya e ?,5 Fadden, M Lally, Wm Lawrell, P McGunly, M
Dev eenth Year J O’Kain, James Lally, O McCaun, all p. A Lally
%Illlame to I.rlshmen "| Oanada—Corwall, Rev Dr. MacNish,
- eLOl]ngAcic_Af S 60 Irelanfl—Galway, Teacher National School Ath
; ?, jLaca 1.16. raj enry, Miss Mary McDounough, Wheeling, W Va,
Oan an Qeaccar, O hyoe 61| Mayo—Dooolough, R McCarrick Anthony Lal-
9y tSean Dean O6)5¢] 69 | 1y, Wheeling, W Va,
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Real Estate-

FOR SALE, Or to trade for & small house within
70 miles of New York, a five-acre Orange Farm,
with good dwelling aud outhouses, situate in
Winter Park, Orange Couoty, Florida, 5 miles N,
of Orlando (the capital of county), on the Florida
Central & Peninsular Rds., price, 33,000,

Also, & nice Residence standing on & plot of
groumi one and eighty-five bundreth scres in the
town of Holliston, Mass, prioe, $6,500.

Being in communication with the Railway Com

anies I am in a position to negotiate the Sale of
ds bordering on said railwaysin All the States

of the Union. These lands are desirable because
of their proximity to the Railways, and the title is
ect, coming directly from the Railway Compa
nies. I can sell in lots or plots from 100 upwards

Also, a number of Jsrge plots in Brocklyn ui
able for mill and faclory purposes. Farms on
Long Island for Sale or to Trade.

A BRICK MANSION, 3-story, 34x36, 18 rooms,
ground—2 blocks square—occupied now by a
phbysician ; 60 fruit trees, 40 poplar trees surr-
ound the house—on the main rireet—ten minutes
walk from the Station ; free and clear, Bourbon,
- Ind. Bourbon is on the Penn. Co’s road, 53 miles
from Fort Wayne, and 96 from Chieago: manu-
facturiog city—population, 1,500, Will trade for
New York property, price—$15,000.
Also, Larwell, Whitiug e0. [od., in whichnatura
as was dircovered a few years ag«—sa two-rtory
and cellar frame honee, ground 1363104, within
one minute’s walk of the Penu. R, R. Station, 8
rooms'— Price, $2,500,

ALSO a good H 1y avd Graiv Farm of 121 1-2
acres, in the town of Coxsackie, 3 miles west of
the West Shore R R station, Green Connty, N Y.
There are 2)0 god apple trees, in full bearing,
on the farm, and a gnod snbstantial residence: It
would be a good place for » boarding-house.

RATES of COMMISSION.—

Letting and Collecting =~ ===+ * 5 per cent.
Sales—City Property— When the
Consideration exceeds $2.500, ... 1 -*¢ t
Courntry Proverty ... . 2.50 ks

Southern & Western Property ... 5 o

BSE No Sales negotiated at tuis office for less
than $25.00.

Comr. of Deeds,
Third & Prospect Aves,

M. J. Logan,
Brooklyn. N ¥

50 YEARS’
EXPERIENCE

Trape MARKS
DesiGNS

COPYRIGHTS &cC.
Anvone sending a sketch and doscriynnn may
quickly ascertain our opinion free whether an
inpvention is probably patentable. Communica-
tions strictly confidential. Handbook on Patents
sent free. Oldest agency for securing patents.

Patents taken through Munn & Co. receive
special notice, without charge, in the

Scientific American,

A handsomely illustrated weekly. Largest ecir.
culation of any scientific journal. Terms, $3 a
vear; four months, §1. Sold by all newsdealers.

MUNN & Co.2crere=cear. New York

Braoch Office, 625 F 8t., Wash

Gaelic Books.

Being frequently applied to for Irish books, we
bave made arrangements whereby we ean suppl
the following publications, at the prices nuned’,
on short notice, —

Simple Lessous in Irish, giviog the pronunciation
of each word. By Rev. E O’Growney, M.
R. 1. A., Professor of Celtic Mayrooth Col

lege, Part I. §0.15
Simple Lessons in Irish, Part IT. 15
Irish Music and Song. A Collection of Songs

in Irish, by P. W, Joyce, LL.D., .60’
Irish Grammar. By the same, .50

Love Bongs of Connaught., Irish, with En-

glish Translation. Edited by Dr Hyde, 1.25
Co1s na Teineadh. Folk-lore Irish Stories,

by Dr, Hyde, LL.D. .80
Compendium of Irish Grammar. Translated

from Windisch’s German by Rev Jas.

P. MeSwiney, 8. J, 3.00
The Pursuit of Diarmuid and Grainne, P, I, .80
Ditto, Part IL. .80

The Youthful Exploits of Fionn, Modern,
Irish, with maps, ete. by D. Comyn, .75
Keating’s History of Ireland, with Literal

Translation, ete, Part L., B0
The Fate of the Children of Tuireann, with

full Vocabulary. 1.00
The First Irish Book. 12
The Second do. do. .15
The Third do, do. .20
Irish Head:Line CopysBook, 15
The Tribes of Ireland. A Satire by Znghus

O'Daly, with Translation, .80
O’Reilly’s Irish-English Dictionary, 4.50
[rish Catechism, Diocese of Raphoe, 12
Imitation of Cbrist (Irish), S0

An Irish Traupslation of the Holy Bible, Vol. ;
I to Deuteronomy, by Archbiskop Me-
Hale,

The First Eight Books of Homer’s Iliad,
translated into Irish by Archbishop
McHale, $5.00-

e
McHale’'s Moore’s Irish Melodies, with Eng-

lish translation on opposite page, with
portrait of the Archbishop, £2.50

&5 00

The Children of Tuireann (which has a full ve-
cabulary), The Children of Lir; Leabhar Sgeul-
nighsehta, and the Imitation of Christ. will meet
the wants of all who desire advanced Gaelic read-
ing matter. A large number of these books had
ran out some time ago, but we have been inform-
ed that there is a stock of them now,

We have a lot of old Gaels (but no
complete set up to Vol, 10) containing
very interesting Gaelic matter—Leas-
ons Songs, Stories, Correspondence ete.
which we supply at five cents each in
quantities of ten or more; from and
meluding Vol, 10, we can supply the
complete volumes up at §1 each,
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